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684131-2026 - Konkursas

Danija — Vertimo Zzodziu paslaugos — Udbud pa levering af Tolkeservices til Struer Kommune
OJ S 192/2026 05/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Struer Kommune
E. pastas: ak@bk-udbud.dk
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Udbud pa levering af Tolkeservices til Struer Kommune
Apradymas: Udbuddet vedrgrer indkgb af specialiseret tolkeservices som fremmgde-, telefon-
og videotolkning. Udbuddet er gaeldende for alle forvaltninger, afdelinger og institutioner, der
ejes af Ordregiver. Tolkningerne vil meget ofte kraeve et kendskab til det konkrete omrade og
den fagterminologi der anvendes hos bestilleren. Tilbudsgiver skal derfor vaere opmaerksom
pa, at der som oftest vil blive efterspurgt tolke med erfaring pa meget specifikke omrader.
Dette bar Tilbudsgiver veere opmaerksom pa nar der afgives tilbud.
Proceduros identifikatorius: b806c6ba-fd70-4659-b5d5-e301f77f0649
Vidaus identifikatorius: 291876552
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Offentligt udbud efter Udbudsloven

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79540000 Vertimo ZodZiu paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Struer Kommune

21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 4 000 000,00 DKK
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 8 000 000,00 DKK

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: @konomiske aktarer opfordres til at sage eventuelle uklarheder og
usikkerheder afklaret ved at stille spgrgsmal til udbudsmaterialet. Tilbudsgiver skal bekraefte,
at Tilbudsgiver ikke er omfattet af de obligatoriske udelukkelsesgrunde i udbudslovens §134a,
§ 135, stk. 1til 3 og § 136 (se ESPDs afsnit "Udelukkelse").Tilbudsgiver skal derudover
bekreefte, at Tilbudsgiver ikke er omfattet af falgende frivillige udelukkelsesgrunde, i
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udbudslovens § 137 (se ESPDs afsnit: "Udelukkelse"):- Tilbudsgiveren er erklaeret konkurs
eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling eller lignende, jf. udbudslovens § 137, stk.
1, nr. 2. @konomiske akterer som er omfattet af de inkluderede udelukkelsesgrunde i §§ 135-
137, kan alene deltage i udbuddet, safremt der fremlaegges dokumentation for palidelighed, jf.
udbudslovens § 138.For danske virksomheders vedkommende vil der for vinderen af
udbuddet blive anmodet om en serviceattest fra Erhvervsstyrelsen som dokumentation for, at
den vindende tilbudsgiver ikke er omfattet af en udelukkelsesgrund, jf. Udbudslovens § 153,
og denne serviceattest ma maksimalt veere udstedt 6 maneder for tilbudsfristen. Er
Tilbudsgiver ikke fra Danmark, og udsteder Tilbudsgivers hjemland ikke de relevante
certifikater eller dokumenter, eller daekker disse ikke alle de relevante tilfeelde, kan de erstattes
af en erklaering under ed. Anvendes edsaflaeggelse ikke i det pageeldende land, kan der i
stedet anvendes en erkleering pa tro og love. | forbindelse med dette udbud geelder
EUforordning 576/2022, art. 1, nr. 23), der bl.a. aendrer EU forordning 833/2014 med
indsaettelse af artikel 5 k om forbuddet mod at tildele offentlige kontrakter, der er omfattet af
udbudsdirektiverne, til bl.a. russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer, der er etableret i Rusland m.v. Vilkar for deltagelse i form af konsortier
(sammenslutninger) eller ved anvendelse af stattende enheder er beskrevet i
udbudsbetingelserne. Ordregiver forbeholder sig retten til at komplementere, supplere eller
fuldsteendiggere ansagninger og tilbud. Der er i bekendtggrelsen angivet en max veerdi .
Ordregiver har fastsat den maksimale veerdi ud fra en samlet vurdering af de
usikkerhedsfaktorer, der pa tidspunktet for udbuddet af rammeaftalen var til stede vedrgrende
det estimerede forbrug i Rammeaftalens Igbetid. Safremt den maksimale vaerdi nas inden
rammeaftalens udlgb, vil rammeaftalen have udtgmt sin virkning. De angivne vaegtninger i
bilag 3 - tilbudsliste, er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet og forventede
aktivitetseendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD),
Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Udbud pa levering af Tolkeservices til Struer Kommune
Apradymas: Udbuddet vedrgrer indkgb af specialiseret tolkeservices som fremmgde-, telefon-
og videotolkning. Udbuddet er gaeldende for alle forvaltninger, afdelinger og institutioner, der
ejes af Ordregiver. Tolkningerne vil meget ofte kraeve et kendskab til det konkrete omrade og
den fagterminologi der anvendes hos bestilleren. Tilbudsgiver skal derfor vaere opmaerksom
pa, at der som oftest vil blive efterspurgt tolke med erfaring pa meget specifikke omrader.
Dette bar Tilbudsgiver veere opmaerksom pa nar der afgives tilbud.
Vidaus identifikatorius: 291876552

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79540000 Vertimo ZodZiu paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Salis: Danija
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Papildoma informacija: Struer Kommune

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 4 000 000,00 DKK
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 8 000 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: @konomiske aktarer opfordres til at sage eventuelle uklarheder og
usikkerheder afklaret ved at stille spargsmal til udbudsmaterialet. Tilbudsgiver skal bekreefte,
at Tilbudsgiver ikke er omfattet af de obligatoriske udelukkelsesgrunde i udbudslovens §134a,
§ 135, stk. 1til 3 og § 136 (se ESPDs afsnit "Udelukkelse").Tilbudsgiver skal derudover
bekreefte, at Tilbudsgiver ikke er omfattet af falgende frivillige udelukkelsesgrunde, i
udbudslovens § 137 (se ESPDs afsnit: "Udelukkelse"):- Tilbudsgiveren er erklaeret konkurs
eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling eller lignende, jf. udbudslovens § 137, stk.
1, nr. 2. konomiske aktgrer som er omfattet af de inkluderede udelukkelsesgrunde i §§ 135-
137, kan alene deltage i udbuddet, safremt der fremlaegges dokumentation for palidelighed, jf.
udbudslovens § 138.For danske virksomheders vedkommende vil der for vinderen af
udbuddet blive anmodet om en serviceattest fra Erhvervsstyrelsen som dokumentation for, at
den vindende tilbudsgiver ikke er omfattet af en udelukkelsesgrund, jf. Udbudslovens § 153,
og denne serviceattest ma maksimalt veere udstedt 6 maneder for tilbudsfristen. Er
Tilbudsgiver ikke fra Danmark, og udsteder Tilbudsgivers hjemland ikke de relevante
certifikater eller dokumenter, eller daekker disse ikke alle de relevante tilfeelde, kan de erstattes
af en erklaering under ed. Anvendes edsafleeggelse ikke i det pageeldende land, kan der i
stedet anvendes en erklaering pa tro og love. | forbindelse med dette udbud geelder
EUforordning 576/2022, art. 1, nr. 23), der bl.a. aendrer EU forordning 833/2014 med
indsaettelse af artikel 5 k om forbuddet mod at tildele offentlige kontrakter, der er omfattet af
udbudsdirektiverne, til bl.a. russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer, der er etableret i Rusland m.v. Vilkar for deltagelse i form af konsortier
(sammenslutninger) eller ved anvendelse af stattende enheder er beskrevet i
udbudsbetingelserne. Ordregiver forbeholder sig retten til at komplementere, supplere eller
fuldsteendiggere ansagninger og tilbud. Der er i bekendtggrelsen angivet en max veerdi .
Ordregiver har fastsat den maksimale veerdi ud fra en samlet vurdering af de
usikkerhedsfaktorer, der pa tidspunktet for udbuddet af rammeaftalen var til stede vedrgrende
det estimerede forbrug i Rammeaftalens Igbetid. Safremt den maksimale veerdi nas inden
rammeaftalens udlgb, vil rammeaftalen have udtemt sin virkning. De angivne vaegtninger i
bilag 3 - tilbudsliste, er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet og forventede
aktivitetseendringer med de forudsaetninger, der kendes pa udbudstidspunktet.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD),
Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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RaSis: Kokybé

Pavadinimas: CV’er og Kompetencer

AprasSymas: Tilbuddenes grad af opfyldelse af underkriteriet CV’er og Kompetencer
bedemmes pa en skala fra 0-8 point pa baggrund af besvarelserne i Bilag 5 —
Kvalitetsbesvarelse. CV’erne bar indeholde en detaljeret beskrivelse af naglemedarbejderens
erfaring og kompetencer af relevans for den udbudte opgave herunder seerligt uddybning af
erfaring med den kommunale/offentlige sektor. Det er vaesentligt for Ordregiver, at de
medarbejdere, som skal handtere tolkningen, er fagligt kompetente og der er en god kvalitet i
forbindelse med driften af kontrakten. CV’er og evt. beskrivelser, der af Ordregiver samlet set
vurderes at sandsynligggre en hgj kvalitet i opgavelgsningen jf. ovenstaende veegtes positivt.
Evalueringen af "CV’er og Kompetencer” vil bero pa en konkret helhedsvurdering af
kompetencerne og erfaringen demonstreret i de inkluderede CV’er i forhold til den udbudte
opgaves indhold og herunder seerligt i relation til erfaring med tolkning til den kommunale
/offentlige sektor.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: Pris

Apradymas: Den samlede pris jf. Bilag 3 - Tilbudsliste vil blive omregnet til point i en lineaer
model, hvor laveste samlede pris far 8 point, og hvor laveste samlede pris plus 100 pct. far 0
point. Omregningen vil ske ud fra fglgende formel: Tilbuddets point = 8 — (8/100 pct.) *
(tilbuddets samlede pris — laveste samlede pris)/laveste samlede pris.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 09/11/2026 22:55:00 (UTC+00:00) Vakary
Europos laikas, GMT
Pirkimo dokumenty adresas: https://permalink.mercell.com/291876552.aspx

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://permalink.mercell.com/291876552.aspx
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 4 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Ordregiver kan benytte Udbudslovens § 159, stk. 5 til at supplere,
preecisere eller fuldsteendigggre tilbuddet.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 20/11/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Papildoma informacija: Der vil ikke vaere adgang til abning af tilbuddene

684131-2026 Page 4/7


https://permalink.mercell.com/291876552.aspx
https://permalink.mercell.com/291876552.aspx

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Betalingsbetingelserne er 30 kalenderdage efter
afsendelse af korrekt faktura, jf. pkt. 10. Falder den sidste rettidige betalingsdato ikke pa en
bankdag, udskydes betalingsdatoen til farstkommende bankdag. Leverandaren er i hele
aftalens Igbetid forpligtet til at opretholde en erhvervsansvarsforsikring med en daekningssum
pa minimum 5 mio. kr. pr. ar. Leverandgren skal pa Ordregiverens anmodning godtgare
forsikringens eksistens og omfang.

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: rammeaftalen indgar blandt andet forhold om Radets forordning (EU) 2022
/1269 af 21. juli 2022 om aendring af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive
foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine.
De fgrste 9 maneder af Aftalen er dog prgvetid, hvor Ordregiver kan opsige Aftalen skriftligt
med et varsel pa 30 dage til den 1. i en maned, safremt samarbejdet efter Ordregivers
vurdering ikke forlgber tilfredsstillende. Opsigelsen skal vaere afsendt senest den dag, hvor
pravetiden udlgber. Efter de 9 maneders provetid kan Aftalen opsiges af Ordregiver med et 4
maneders varsel til den forste i en maned i hele Aftalens lgbetid. Der er bodsbestemmelser og
et krav til leveringsgrad pa 95%. Leveringsgraden opggares pr. kalendermaned og fremsendes
pa Ordregivers opfordring.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud - Naevnenes Hus
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til LBK nr. 448 af 8.5.2024 om Klageneaevnet for
Udbud (med senere eendringer) geelder falgende frister for indgivelse af klage: Klage over
udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit Il eller Il eller
forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af seerlige bestemmelser om
preekvalifikation, skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 45 kalenderdage efter, at
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at
ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor
bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. Klage over indgaelse af en kontrakt baseret pa en
rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem omfattet af
udbudslovens afsnit Il eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal veere indgivet til
Klageneaevnet for Udbud inden; 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at kontrakten er indgaet, forudsat at
underretningen har indeholdt en begrundelse for beslutningen. Klage over indgaelse af
rammeaftaler efter udbudslovens afsnit Il, 11l og §§ 191 og 192, efter tilbudsloven eller
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal vaere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 6
maneder regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere om tildelingsbeslutningen. naevneneshus.dk Klage over en
ordregivers beslutning om at viderefgre en kontrakt, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, skal veere
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indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag,
hvor ordregiveren har meddelt sin beslutning. Har en ordregiver fulgt proceduren i lovens § 4
for at sikre, at en kontrakt ikke erkleeres for uden virkning, skal en klage over, at ordregiveren i
strid med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgaet en kontrakt uden
forudgaende offentliggarelse af en udbudsbekendtgarelse i Den Europaeiske Unions Tidende,
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den
dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en sadan bekendtgarelse, forudsat at
bekendtgarelsen med henblik pa frivillig forudgaende gennemsigtighed indeholder
begrundelsen for ordregiverens beslutning. Senest samtidig med, at en klage indgives til
Klageneaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives
til Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode pa 10 kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2.
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begaeres
opseettende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Struer Kommune
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Struer Kommune
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Struer Kommune

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Struer Kommune

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Struer Kommune
Registracijos numeris: 29189951
Pasto adresas: Jstergade 13-15
Miestas: Struer
Pasto kodas: 7600
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Salis: Danija
RySiy centras: Asbjgrn Kjeergaard pa vegne af Ordregiver
E. pastas: ak@bk-udbud.dk
Telefono numeris: +45 23230909
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitalymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Klagenaevnet for Udbud - Neevnenes Hus
Registracijos numeris: 37795526
Pasto adresas: Toldboden 2
Miestas: Viborg
Pasto kodas: 8800
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Salis: Danija
E. pastas: kifu@naevneneshus.dk
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Telefono numeris: +45 72405600

Fakso numeris: +45 33307799

Interneto adresas: http://www.naevneneshus.dk
Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijos numeris: 10294819
Pasto adresas: Carl Jacobsens Vej 35
Miestas: Valby
Pasto kodas: 2500
Salies administracinis vienetas (NUTS): Byen Kabenhavn (DK011)
Salis: Danija
E. pastas: kfst@kfst.dk
Telefono numeris: +45 41715000
Fakso numeris: +45 41715100
Interneto adresas: http://www.kfst.dk
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Mercell Holding ASA
Registracijos numeris: 980921565
Pasto adresas: Askekroken 11
Miestas: Oslo
Pasto kodas: 0277
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Salis: Norvegija
Rysiy centras: eSender
E. pastas: publication@mercell.com
Telefono numeris: +47 21018800
Fakso numeris: +47 21018801
Interneto adresas: http://mercell.com/
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9c697dad-eeca-4484-9bc4-a50aed05506¢c - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/10/2026 09:00:46 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 02/10/2026 09:03:13 (UTC+00:00) Vakary
Europos laikas, GMT

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: dany kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 684131-2026

OL S numeris: 192/2026

Paskelbimo data: 05/10/2026
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